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Wir sind stolz: Sie halten die 20. Ausgabe von Visavis in Handen, das
sind fast sechs Jahre Prasenz. In dieser Zeit haben Sie uns als Leser
immer wieder ihre schriftlichen Informationswiinsche mitgeteilt,
und wir haben immer wieder versucht, diesen Wiinschen gerecht zu
werden. Wir danken lhnen fir das Interesse, das Visavis erst richtig
lebendig gemacht hat. Unser Dank gilt aber auch allen zukunftsge-
richtetenIC-Partnerunternehmen, ohne die Hintergrundwissen nicht
so ausfiihrlich hatte vermittelt werden konnen. So freuen wir uns auf
den weiteren gemeinsamen Informationsaustausch.

20 Ausgaben Visavis: Das sind aktuelle News von Unternehmen, die
keine Lust auf Durchschnitt haben, und sich auf eine neue Art mit
Ihnen verstandigen wollen. Nicht anonym als Flugblatt oder Inserat,
sondern direkt vom Unternehmer zum Leser. Verstandigung ist in
der heutigen Zeit Uberhaupt ein wichtiger Bestandteil. Aber die
Kommunikation muss klar, offen und ehrlich sein. Ein freundlicher
Kontakt am richtigen Ort und zur richtigen Zeit bringt sehr viel.

20 Ausgaben Visavis, das bedeutet aber auch fast sechs Jahre
konsequente, tagliche Marktbearbeitung. Der Erfolg hat uns auf
unserem Weg bestarkt. Denn es begegneten uns auch negative
Kritik, blankes Unverstandnis und offene Ablehnung. Diese ,,Exper-
ten” sahen/sehen in einem Informations-Journal wie Visavis fiir Sie
als Konsumenten keinen Nutzen. Doch daran sind wir gewachsen.

20 Ausgaben Visavis, das ist eine Zahl von mehr als 2'000 Gewinnern
aus den IC-Club-Quizverlosungen der vergangenen 19 Ausgaben.
Sie haben dabei nichtirgend etwas gewonnen, sondern genau einen
der finf gewlinschten Preise, die allesamt von den IC-Partnerunter-
nehmen zur Verfiigung gestellt und eingeldst wurden.

Erfolgreiche Kommunikation ist keine Einbahnstrasse. Erwahnen
Sie deshalb ruhig bei Inrem Einkauf, was Sie (iber das betreffende
Unternehmen im Visavis Wissenswertes erfahren haben. Selbstver-
standlich wird auch konstruktive Kritik gerne entgegengenommen.
Denn nur durch Kommunikation kann etwas gedeihen. Wie das
Visavis mit der vorliegenden 20. Ausgabe!

In diesem Sinne freuen wir uns mit lhnen und allen IC-Partnerunter-
nehmen auf die nachsten 20 Ausgaben Visavis Rheintal!

Herzlichst und namens des gesamten Visavis-Teams, lhre
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von Willerstorfft{rbair Marcello Scarnato, lic. oec. HSG
(Prasidiump der ICCL Communications & Consulting Gruppe)
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Mit Kunst
Menschen zusammenfiihren

Vielseitige
Talente

Um den Kiinstler Vlado Franjevic ni-
her kennen zu lernen, geniigt ein fliich-
tiger Blick nicht. Erst nach einer gewis-
sen Zeit offenbart er sich als vielseitig
interessierter und begabter Kunstschaf-
fender. Seine kiinstlerischen Adern lie-

- gen vorwiegend im Malen und in Ge-

dichten.

mjesecina / Mondlicht

Vlado Franjevic ist ein gebiirtiger Kroate. Er
wohnt seit zwei Jahren in Liechtenstein. Sei-
ne Beziehung zum Fiirstentum dauert aber

| schon geraume Zeit linger, denn er ist mit der

aus Ruggell stammenden Yvonne Heeb ver-
heiratet. Der gelernte Kunstmaler schloss
1984 die Schule fiir angewandte Kunst in
Zagreb ab. Dann arbeitete er als Schriftenma-

| ler und Restaurator an der kroatischen Aka-

demie fiir Kunst und Wissenschaft. Bevor er
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vrata - prozor - kuca / Tiire - Fenster - Haus

nach Liechtenstein kam,
weilte er wihrend drei Jah-
ren in St. Gallen. Dort lernte
er seine Frau Yvonne ken-
nen, welche die Galerie Op-
timum in Schaan (Liechten-
stein) betreibt.

Immer wieder Hauser

Bis zum 28. Oktober sind
Franjevics neueste Werke im
Haus Stein Egerta in Schaan
ausgestellt. Erarbeitet haupt-
sichlich mit Ol und Acryl
auf Leinwand. Seine Bilder
betrachtet der 32jdhrige
Kiinstler als gemalte Poesie.
Ob abstrakt oder figiirlich,
wichtig sind thm starke Far-
ben. Ein oft verwendetes
Motiv istdas Haus, mal gross,
mal klein und in einer Viel-
zahl gemalt. Franjevicmischt
die Stilarten und lisst auch
Platz fiir kroatische Naive.

Polyvalent

Parallel zum Malen schreibt
er Gedichte in deutsch und
kroatisch und steht kurz vor
deren Veroffentlichung. Und
weil zwei Dimensionen oft
zuwenigsind, hatersichdrei-
dimensionalen Objekten zu-
gewandt. Das Bild “Der
Leuchtturm und das Haus-
chen® ziert die Etikette einer
Weinflasche. Voreinem Jahr
hat Franjevic das Plakat fiir
die Pferderennen in Vaduz
entworfen.
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Weine edler Herkunft

Sudwest-Lage, pannonisches Klima und

559 Jahre Tradition

Im Jahre 1712 erwarb Fiirst Johann Adam von Liechten-
stein fiir 290’000 Gulden die Grafschaft Vaduz. Zusammen
mit der Grafschaft Schellenberg legte er damit den Grund-
stein fiir das Fiirstentum Liechtenstein. Die Vereinigung
der Herrschaften Schellenberg und Vaduz und die Erhe-

bung dieses Gebiets zum Reichsfiir-
stentum Liechtensteinim Jahre | 719
erlebte er jedoch nicht mehr, da er
1712 in Wien starb.

Mit verschiedenen Herrschaftsgiitern ging
auch der “Herawingert” in den Besitz des
Hauses Liechtenstein iiber. Heute stellt die
Fiirstliche Weinbaudoméne “Herawingert*
den Kernpunkt des Weinbaues im Fiirsten-
tum Liechtenstein dar.

Sortentypischer Anbau

Bei der Pflege des vier Hektar umfassenden
Weinberges wird grosser Wert auf umwelt-
schonenden Anbau gelegt. Die Fiirstliche
Domine ist Mitglied der “Fachgruppe der
integrierten Produktion” und stellt sich jihr-
lich erfolgreich den iiberaus strengen Kon-
trollen dieser Vereinigung. Durch die gute
Pflege, die kleinklimatischen Vorziige - ins-
besondere den Einfluss des Fohnklimas -
reifen hier exzellente Rot- und Weisswein-

trauben der Sorten Pinot noir und Chardon-
nay. Der sortentypische Anbau verleiht den
verschiedenen Jahrgangen besonderen Aus-
druck.

Zuginglich fiir alle Interessierten

Die Domiine ist fiir alle Interessierten zu-
ganglich. Gegen Voranmeldung lassen sich
unter fachlicher Leitung verschiedene Er-
zeugnisse kosten und vergleichen. Als klas-
sisches Weingut wird der Verkauf an Privat-
kunden, an die Gastronomie und an den Fach-
handel direkt von der Hofkellerei besorgt.

Vielseitige Aussichten

Blumenschmuck fur jeden Raum

Nebst der speziellen Auswahl an
frischen Schnittblumen und ausge-
suchten Topfpflanzen bilden kreati-
ve Strdusse und Arrangements fiir
alle Feste und Gelegenheiten die
Schwerpunkte des Angebotes im
Flamingo Blumenhaus.

Der breite Kundenkreis schitzt die nicht-
alltagliche Keramikauswahl, die, entweder
“solo“ oder bestiickt mit verschiedensten
Blumen, jeden Raum zieren. Eine besondere
Stirke des Hauses sind die Dekorationen fiir
Ausstellungs- und Empfangshallen, Fest-
oder Theatersile. Das ganze Jahr iiber bietet
sich das Flamingo Team an fiir grossziigige
florale Arbeiten oder Kombinationen von
Pflanzen mit anderen Materialien.
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Flamingo Blumenhaus
FL-9495 Triesen, Landstr. 93
Tel.: 075 /392 38 80

Fiirstliche Domine Wilfersdorf

Im Zuge der Erbteilung gehen im Jahre 1436
die Giiter zu Wilfersdorf von Otto von Meys-
sau auf seinen Neffen Christoph von Liech-
tenstein tiber. Das Schloss Wilfersdorf, wel-
ches sich im nord-ostlichen Teil des heutigen
Weinviertels, ungefihr 50 Kilometer von
Wien entfernt befindet, wird in der folgenden
Zeit immer wieder um- und ausgebaut. Teile
der grossen Schlossanlage werden abgetra-
gen. Seit 1809 jedoch prisentiert sich das
Anwesen unverindert in der Nihe des Wein-
gutes, welches auf eine Jahrhunderte alte
Weinbautradition zuriickblicken kann. Die
Domine Wilfersdorf bewirtschaftet 36 Hek-
taren Rebfliche. Das markante, pannonische
Klima prigt Weinbau und Wein in einer
faszinierenden Art. Sehr warme, trockene
Sommer geben den Weinen Kraft und Aus-
druck. Sorten wie Riesling, Griiner Veltliner,
Zweigelt (Rotburger) oder Merlot entwik-
keln sich hier zu Qualititen, die nur unter den

Besten des Weinbaues zu finden sind.

Sortiment

Im Weinangebot findet der Kenner und Ge-
niesser die “Lin traditionell* mit Weinen in
Lesequalitit bis zu 95 Oechslegraden, die
“Lin exclusiv* mit Weinen iiber 95 Oechsle-
graden und “Editionen, worunter es immer
wieder Neuheiten zu entdecken gibt.

Hofkellerei des

Fiirsten von Liechtenstein
FL-9490 Vaduz
Tel.: 075 /232 10 18, Fax: 075/ 233 11 45
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